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Ministerul Infrastructurii i Dezvoltirii Regionale

Prin prezenta, aducem la cunostintd cd Ministerul Justitiei a examinat setul de acte aferent inifierii
negocierilor asupra proiectelor Acordurilor intre Guvernul Republicii Moldova si Guvernul Romdniel
privind podul rutier peste rdul Prut, la frontiera intre cele doud state intre localitdtile Sculeni, Cahul,
Leuseni (Republica Moldova), §i Sculeni, QOancea, Albita (Romdwia)si, In limita competentelor
functionale, comunica urmétoarele:

Cu privire la proiectele hotdrdrilor de Guvern, se va asigura traducerea acestora in limba rusi, intru
respectarea exigentelor art.54 alin.(2) din Legea nr.100/2017 cu privire la actele normative potrivit
carora autorul proiectului actului normativ prezintd textul proiectului autoritatii publice cu competenti
de adoptare, aprobare sau emitere in limba romani, cu traducerea acestuia, dupd caz, in limba rusi.
Totodata, referitor la formula de atestare a autenticitafii actului normativ, sugerim excluderea
referintei la functia de ,viceprim-ministru”, in conditiile in care hotdrdrile Guvernului sunt
contrasemnate de minigtrii care au obligatia punerii acestora in aplicare (a se vedea art. 50 alin. (4) din
Legea nr.100/2017). Suplimentar, se va completa grupul de negociatori, dupi caz, cu dna Gabriela
BEJENARI, consultant superior, Directia relatii internationale, in calitate de reprezentant al institutiei
imputernicit pentru negocierea proiectelor de acorduri transmise spre examinare.

Referitor 1a argumentarea necesitdfii, se va asigura revizuirea denumirii acesteia, dupé cum urmeazi:
HArgumentarea necesitdtii initierii negocierilor asupra proiectului Acordului dintre Guvernul
Republicii Moldova si Guvernul Roméniei privind podul rutier peste rdul Prut, la frontiera intre cele
doui state, intre localitétile [...]”. Suplimentar, denumirea Acordului mentionat in cadrul sectiunii B,
Analiza de impact, Informatii generale si D. Procedura negocierilor se va ajusta conform titlului
notelor de argumentare si a proiectelor de acorduri (a se vedea acordurile ce vizeazi localitatile
Leuseni, Cahul (Republica Moldova) si Albita, Oancea (Roménia).

Cu privire la proiectele de acorduri, inaintim urmétoarele obiectii $i propuneri:

e se va clarifica daci mentiunea aferentd autoritdfilor Partilor Contractante din cadrul art.2
alin.(1) vizeazd Autoritdtile Competente indicate in cadrul art.3. Dupi caz, se vor realiza modificérile
de rigoare de ordin redactional;

» intru asigurarea unei echivalente terminologice, in tot cuprinsul textelor se va utiliza notiunea
de ,,Pod propriu-zis™ (a se vedea art.7 In coroborare cu dispozitiile art.1);

o se va defini sintagma ,parte de infrastructurd” si se va specifica dacd aceasta vizeazd Podul
propriu-zis sau alte elemente ale infrastructurii rutiere (a se vedea art.7 alin.(2));

¢ se va indica in mod expres denumirea autoritatii vamale a Republicii Moldova mentionate in
cadrul art.9; se va revizui sintagma ,,ministru adjunct” din cuprinsul art,1¢ alin.(3), intrucét aceasta nu
corespunde organigramei Ministerului Infrastructurii §i Dezvoltarii Regionale; se vor detalia/clarifica
care sunt ,reglementdrile internationale” mentionate in cuprinsul art.11 alin.(2) si 12 alin.(2);



¢ dispozitiile art.15 alin.(2) se vor revizui, in urmitoarea formuli: ,,Prezentul Acord se va aplica
provizoriu de la data semndrii §i va intra in vigoare la data ultimei notificiri prin care Parfile
Contractante se informeazi reciproc cu privire la indeplinirea procedurilor interne necesare intrérii in
vigoare a Acordului, in conformitate cu legislatiile nationale”. In subsidiar, propunem inserarea in
cuprinsul acordurilor a unor dispozitii referitoare la eventuala suspendare a acestora;

e se va asigura utilizarea uniformi in texte a termenilor (a se vedea notiunile ,organisme” din
cuprinsul art.10 alin.(6) si ,institufii” din cadrul art.10 alin.(10) si art.13 alin.(4)); In cuprinsul art.12
sintagma ,,Parti Competente” se va substitui cu ,,Parti Contractante” (a se vedea Acordul intre
Guvernul Republicii Moldova si Guvernul Roméniei privind podul rutier peste rdul Prut, la frontiera
ntre cele doud state, intre localititile Cahul (Republica Moldova} - Oancea (Roménia);

+ se va clarifica/elucida cine dintre autoritati va realiza exercitiul de audit financiar (a se vedea
art.12 alin.(1) din textele celor trei acorduri};

« notivnea ,cale diplomaticd” se va substitui cu ,,canal diplomatic” intru asigurarea utilizarii
termenilor specifici tratatelor internationale (a se vedea art.14 alin.(2) si art.15 alin.(4)) ;

In subsidiar, intrucat proiectele acordurilor transmise spre examinare implici un angajament financiar
din partea Republicii Moldova, se va nota necesitatea obtinerii avizului Comisiei politicd externd si
integrare europeans a Parlamentului, precum si se va retine necesitatea ratificirii acestora de cétre
Parlament (a se vedea art.7 alin.(2) si art.11 alin.(1), lit.b din Legea nr.595/1999 privind tratatele
internationale ale Republicii Moldova).
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